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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1940/81 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 30ής Ιουνίου 1981

περί όλοκληρωμένου άναπτυξιακοϋ προγράμματος γιά τό διαμέρισμα της Lozère

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, δτι ή προετοιμασία και ή έφαρμογή τοϋ προγράμματος
στην έν λόγω περιφέρεια άπαιτεϊ τή χορήγηση κοινοτι­
κής χρηματικής ένισχύσεως'

δτι πρέπει νά προβλεφθεί ή χρηματοδοτική συμμετοχή
τής Κοινότητος σέ όρισμένα μέτρα πού είναι άπαραίτητα
γιά τήν πραγματοποίηση του προγράμματος καί τά
όποια νά άποσκοποΟν στή βελτίωση τών γεωργικών
διαρθρώσεων πού είναι ιδιαίτερα έλλειμματικές στή
συγκεκριμένη περιφέρεια,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος, καί ΐδίως τό όρθρο 43 ,

τήν πρόταση τής Επιτροπής,

τή γνώμη του Εόρωπαϊκοΰ Κοινοβουλίου (*),

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:
Εκτιμώντας:

δτι ή γενική κοινωνικοοικονομική κατάσταση στό δια­
μέρισμα τής Lozère είναι ιδιαίτερα δυσμενής' δτι γιά τή
βελτίωση αυτής της καταστάσεως άπαιτεϊται ή συγκέ­
ντρωση τών διαθέσιμων μέσων καί μέτρων καί ή χρησι­
μοποίησή τους γιά μιά όλοκληρωμένη έφαρμογή'

δτι ή Κοινότητα διαθέτει μέσα δράσεως πού προκύπτουν
άπό τις δικές της δυνατότητες χρηματοδοτήσεως καί
κυρίως άπό τό Εύρωπαΐκό Κοινωνικό Ταμείο καί άπό τό
Εύρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής 'Αναπτύξεως' δτι πρέ­
πει, λαμβάνοντας υπόψη τήν ύπάρχουσα κατάσταση
σ' αύτή τήν περιφέρεια, νά συμπληρωθούν αυτά τά μέσα
διά τής παρεμβάσεως του Εύρωπαϊκοΰ Γεωργικού
Ταμείου Προσανατολισμού καί Εγγυήσεων, στό πλαί­
σιο κοινής δράσεως κατά τήν έννοια τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 729/70 τοΰ Συμβουλίου τής 21ης 'Απριλίου
1970 περί χρηματοδοτήσεως της κοινής γεωργικής πολι­
τικής (2), δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανο­
νισμό (ΕΟΚ) άριθ . 3509/80 (3)'

δτι, γιά τήν πραγματοποίηση τής κοινής δράσεως, πρέ­
πει νά συνδυασθούν σύμφωνα μέ κατάλληλες διαδικα­
σίες, τά διάφορα διαθέσιμα μέσα στό πλαίσιο ένός όλο­
κληρωμένου άναπτυξιακοϋ προγράμματος'

Άρθρο 1

1 . Προκειμένου νά βελτιωθούν οί συνθήκες έργασίας
καί διαβιώσεως στό διαμέρισμα τής Lozère, άναλαμβά­
νεται κονή δράση κατά τήν έννοια τοΰ άρθρου 6 παρά­
γραφος 1 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 729/70, ή όποία
προορίζεται νά συμβάλει στήν πραγματοποίηση όλοκλη­
ρωμένου1 άναπτυξιακοϋ προγράμματος γιά τήν περιφέ­
ρεια αύτή .

2 . Ή κοινή δράση περιλαμβάνει τή χρηματοδοτική
συμμετοχή τοΰ Εύρωπαϊκοΰ Γεωργικού Ταμείου Προσα­
νατολισμού καί Εγγυήσεων, Τμήμα Προσανατολισμού,
άποκαλούμενο στό έξής «Ταμείο», σύμφωνα μέ τούς
δρους καί τις λεπτομέρειες τοΰ τίτλου III, στά γεωργικά
μέτρα πού άναφέρονται στόν τίτλο II καί πού είναι
άναγκαία γιά τήν έφαρμογή τοΰ όλοκληρωμένου άνα­
πτυξιακοϋ προγράμματος πού άναφέρεται στόν τίτλο I
καί γιά τό όποϊο έχει διατυπωθεί εύνοϊκή γνώμη σύμφω­
να μέ τό άρθρο 4 παράγραφος 3 .

3 . Οί δροι καί τά δρια πού προβλέπονται στό άρθρο 13
παράγραφος 2 καί στό άρθρο 19 παράγραφοι 2 καί 3 τής
όδηγίας 72/ 159/ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου τής 17ης Απριλίου
1972 περί έκσυγχρονισμοΰ τών γεωργικών έκμεταλλεύ­
σεων (4), δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν δδηγία
81/528/ΕΟΚ (s), καθώς καί στό άρθρο 15 τής όδηγίας
75/268/ΕΟΚ του Συμβουλίου τής 23ης 'Απριλίου 1975
περί τής όρεινής γεωργίας καί τής γεωργίας σέ όρισμέ­
νες μειονεκτικές περιοχές (6), δέν έφαρμόζονται στά
μέτρα πού περιλαμβάνει αύτή ή κοινή δράση .

δτι τό πρόγραμμα πρέπει νά προετοιμασθεί άπό τή
Γαλλική Δημοκρατία'

(«) ΕΕ αριθ. L % τής 23 . 4 . 1972, σ . 1 .(>) ΕΕ άριθ. C 85 τής 8 . 4. 1980, σ . 53 .
(2) ΕΕ άριθ. L 94 τής 28. 4 . 1970, σ . 13 .
(3) ΕΕ άριθ. L 367 τής 31 . 12. 1980, σ . 87 .

( 5) Βλέπε σ. 41 τής παρούσας "Επίσημης Εφημερίδας.
(*) ΕΕ άριθ . L 128 τής 19 . 5 . 1975 , σ . 1 .
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Άρθρο 4. ΤΙΤΛΟΣ I

'Ολοκληρωμένο Αναπτυξιακό πρόγραμμα

Αρθρο 2

1 . Τό πρόγραμμα διαβιβάζεται στήν Επιτροπή από τή
Γαλλική Δημοκρατία.

2 . Μετά άπό αίτηση της Επιτροπής, ή Γαλλική Δημο­
κρατία παρέχει συμπληρωματικές πληροφορίες γιά τά
στοιχεία πού άπαιτοΰνται σύμφωνα μέ τό άρθρο 3 .

3 . Ή Επιτροπή διατυπώνει γνώμη γιά τό πρόγραμμα
καί γιά τίς ένδεχόμενες προσαρμογές του .

Τό όλοκληρωμένο άναπτυξιακό πρόγραμμα, άποκαλού­
μενο κατωτέρω «πρόγραμμα», καλύπτει δχι μόνο τά
μέτρα γιά τή βελτίωση τής γεωργίας, καί τίς ένέργειες
γιά τή βελτίωση τής έμπορίας Καί τής μεταποιήσεως τών
γεωργικών προϊόντων άλλά έπίσης καί τά μέτρα γιά τή
βελτίωση τής ύποδομής, γιά τήν άνάπτυξη τοΰ τουρι­
σμού, τής βιοτεχνίας καί τής βιομηχανίας, καθώς καί
άλλες συμπληρωματικές δραστηριότητες πού είναι άπα­
ραίτητες γιά τή βελτίωση τής γενικής κοινωνικοοικονο­
μικής καταστάσεως τής περιφερείας. ΤΙΤΛΟΣ II

Γεωργικά μέτρα

Αρθρο 3

Άρθρο 51 . Τό πρόγραμμα περιλαμβάνει :

— περιγραφή τής ύπάρχουσας καταστάσεως,

— περιγραφή τών στόχων πού πρέπει νά έπιτευχθοϋν
καί κατάλογο τών προτεραιοτήτων,

— περιγραφή τών ένεργειών καί τών μέτρων πού ήδη
έφαρμόζονται σέ καθέναν άπό τούς έν λόγω τομείς
δραστηριότητος καί τών διαθέσιμων, γιά τό σκοπό
αυτό , χρηματοδοτικών μέσων,

— περιγραφή συμπληρωματικών ένεργειών πού είναι
άπαραίτητες γιά τήν έφαρμογή τοΰ προγράμματος,

— προεκτίμηση τοΰ κόστους καί τών άπαραίτητων χρη­
ματοδοτικών μέσων μαζί μέ χρονοδιάγραμμα τών
προβλεπόμενων δαπανών,

— τά μέτρα πού έλήφθησαν γιά νά έξασφαλιστεΐ ή
χρησιμοποίηση άλλων κοινοτικών χρηματοδοτικών
μέσων γιά διαρθρωτικούς στόχους,

— τήν προβλεπόμενη προθεσμία γιά τήν έφαρμογή τοΰ
προγράμματος πού δέν πρέπει, κατ' άρχήν, νά υπερ­
βαίνει τά πέντε έτη .

1 . Το Ταμείο χρηματοδοτεί τά γεωργικά μέτρα τά
όποια περιλαμβάνονται στό πρόγραμμα καί τά όποια
άφοροΰν :

— τή βελτίωση γαιών καί βοσκοτόπων,

— τόν άναδασμό καί τά συναφή έργα,

— τήν προσαρμογή καί προώθηση της διαρθρώσεως τής
έκτροφής βοοειδών καί προβατοειδών έκτός άπό τίς
πριμοδοτήσεις πού χορηγούνται άνά μονάδα παρα­
γωγής,

— τήν άνασύσταση τών καστανεώνων πού προορίζο­
νται γιά τήν παραγωγή καστάνων,

— προσπάθειες νά καταπολεμηθεί τό χειμώνα ή άπομό­
νωση τών γεωργικών έκμεταλλεύσεων,

— καθάρισμα δασών πού άπαιτεϊται γιά τή βελτίωση
τών γεωργικών διαρθρώσεων .

2. Ή Γαλλική Δημοκρατία διαβιβάζει στήν Επιτροπή
λεπτομερή περιγραφή τών σχεδιαζόμενων γεωργικών
μέτρων δπου επισημαίνονται ιδίως :

— οι όροι καί τά κριτήρια τών προβλεπόμενων μέτρων
ένισχύσεως. Όταν προβλέπονται μέτρα ένισχύσεως
γιά έπενδύσεις στίς γεωργικές έκμεταλλεύσεις, οί
ένισχύσεις αύτές δέν δύνανται νά χορηγούνται μέ
δρους ευνοϊκότερους άπό τίς ένισχύσεις πού χορη­
γούνται κατ' έφαρμογή τοΰ άρθρου 8 τής όδηγίας
72/ 159/ΕΟΚ, λαμβανομένου ύπόψη τοΰ άρθρου 9 τής
όδηγίας 75/268/ΕΟΚ,

— τά έτήσια δημοσιονομικά μέσα, πού προβλέπονται
γιά τήν έφαρμογή τών γεωργικών μέτρων καί τήν
κατανομή τών πόρων αυτών στά διάφορα προβλεπό­
μενα μέτρα .

2. Τό σύνολο τών μέτρων πού άναφέρονται στό άρθρο 2
πρέπει νά έντάσσεται στό πλαίσιο τοΰ προγράμματος
περιφερειακής άναπτύξεως τό όποιο ή Γαλλική Δημο­
κρατία ύποχρεοΰται νά γνωστοποιήσει στήν Επιτροπή,
σύμφωνα μέ τό άρθρο 6 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ.
724/75 τοΰ Συμβουλίου τής 18ης Μαρτίου 1975 περί
δημιουργίας Εύρωπαϊκοϋ Ταμείου Περιφερειακής Άνα­
πτύξεως (*), όπως τροποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ . 214/79 (2).

(») ΕΕ άριθ . L 73 τής 21 . 3 . 1975 , σ . 1 .
(2) ΕΕ άριθ . L 35 τής 9. 2. 1979, σ . 1 .
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1760/78 (2) καί (ΕΟΚ) άριθ . 269/79 (3) ή νά τύχουν ένι­
σχύσεως άπό τό Εύρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής 'Α­
ναπτύξεως, δέν έμπίπτουν στίς διατάξεις του παρόντος
κανονισμού.

3 . H Επιτροπή αποφασίζει γιά τήν έγκριση τών γεωρ­
γικών μέτρων καί τών ένδεχόμενων προσαρμογών τους,
σύμφωνα μέ τή διαδικασία τοΰ άρθρου 18 τής όδηγίας
72/159/ΕΟΚ, άφοΰ ή Μόνιμη Επιτροπή Γεωργικών
Διαρθρώσεων λάβει γνώση του προγράμματος.

Αρθρο 8
ΤΙΤΛΟΣ III

Γενικές διατάξεις καί διατάξεις περί χρηματοδοτήσεως

Κατά τήν εξέταση τοΰ προγράμματος, ή Επιτροπή ,
κατόπιν συμφωνίας μέ τή Γαλλική Δημοκρατία , όρίζει
τίς λεπτομέρειες τής περιοδικής πληροφορήσεως της
σχετικά μέ τήν έξέλιξη τοΰ προγράμματος αύτοΰ , ιδίως
δσον άφορα τήν έξέλιξη τών έξωγεωργικών ένεργειών
καί μέτρων πού περιλαμβάνονται στό πρόγραμμα .
Ταυτόχρονα, ή Γαλλική Δημοκρατία ορίζει τούς όργα­
νισμούς στούς όποιους ανατίθεται ή τεχνική έκτέλεση
του προγράμματος .

Αρθρο 6

1 . H διάρκεια τής κοινής ενέργειας περιορίζεται σέ
πέντε έτη άπό τήν ήμερομηνία κοινοποιήσεως τής γνώ­
μης πού άναφέρεται στό άρθρο 4 παράγραφος 3 .

Αρθρο 9

2. Κατα τη διαρκεια τοΰ τέταρτου έτους, η Επιτροπή
ύποβάλλει έκθεση σχετικά μέ τήν πρόοδο τής κοινής
ένέργειας. Πρό τής λήξεως τής πενταετούς περιόδου , τό
Συμβούλιο άποφασίζει , κατόπιν προτάσεως τής 'Επιτρο­
πής, άν πρέπει νά παραταθεί ή δράση .

3 . Τό κόστος τής κοινής ένέργειας, πού βαρύνει τό
Ταμείο, ύπολογίζεται σέ 12 έκατομμύρια ECU γιά τήν
περίοδο πού καθορίζεται στήν παράγραφο 1 .

4 . Τό άρθρο 6 παράγραφος 5 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ)
άριθ. 729/70 ισχύει καί γιά τόν παρόντα κανονισμό .

1 . Οι αΐτήσεις άποδόσεως άφοροΰν τίς δαπάνες πού
πραγματοποίησε ή Γαλλική Δημοκρατία κατά τή διάρ­
κεια ένός ήμερολογιακοΰ έτους καί ύποβάλλονται στήν
Επιτροπή, πρίν άπό τήν 1η ' Ιουλίου τοΰ έπόμενου έτους,
μαζί μέ τήν περιοδική πληροφόρηση πού άναφέρεται στό
άρθρο 8 ή όποια άποδεικνύει δτι παράλληλα πραγματο­
ποιούνται οί έξωγεωργικές ένέργειες πού προβλέπονται
στό πρόγραμμα .

2 . H συνδρομή τοΰ Ταμείου άποφασίζεται σύμφωνα μέ
τό άρθρο 7 παράγραφος 1 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ .
729/70.

Άρθρο 7

3 . Το Ταμείο μπορεί νά χορηγεί προκαταβολές βάσει
τών χρηματοδοτικών λεπτομερειών πού καθορίζονται
άπό τή Γαλλική Δημοκρατία, καί άνάλογα μέ τήν πρό­
οδο πού σημειώνεται στήν πραγματοποίηση τών .σχε­
δίων.

1 . Είναι έπιλέξιμες άπό τό Ταμείο οί δαπάνες πού
πραγματοποιεί ή Γαλλική Δημοκρατία γιά τά μέτρα πού
άναφέρονται στό άρθρο 5 παράγραφος 1 μέχρι ποσοΰ,
κατ' άνώτατο δριο , 30 έκατομμυρίων ECU (Γ) γιά τήν
περίοδο τοΰ άρθρου 6 παράγραφος 1 , έκ τών όποιων
604 500 ECU (Γ), κατ' άνώτατο δριο , άφορα τό πραγμα­
τικό κόστος τής έπεξεργασίας τοΰ προγράμματος έκτός
άπό τά έξοδα τοΰ προσωπικού τής δημόσιας διοική­
σεως .

4. Οι λεπτομέρειες έφαρμογής τοΰ παρόντος άρθρου
καθορίζονται σύμφωνα μέ τή διαδικασία τοΰ άρθρου 13
τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ . 729/70 .

2. Τό Ταμείο άποδίδει στή Γαλλική Δημοκρατία τό
40 % τών έπιλέξιμων δαπανών.

3 . Οί δαπάνες τής παραγράφου 1 πού δύνανται νά
τύχουν κοινοτικής χρηματικής συνεισφοράς, στά πλαί­
σια τών κανονισμών (ΕΟΚ) 1361 /78 ί1 ), (ΕΟΚ) άριθ .

Αρθρο 10

O παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν τρίτη ήμέρα
άπό τή δημοσίευσή του στήν Επίσημη Εφημερίδα τών
Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.

(>) ΕΕ άριθ . L 166 τής 23 . 6 . 1978 , σ . 9 .
(2) ΕΕ άριθ . L 204 τής 28 . 7 . 1978 , σ . 1 . ( 3) ΕΕ άριθ . L 38 τής 14. 2. 1979, σ . 1 .
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O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σε κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στό Λουξεμβούργο, στις 30 ' Ιουνίου 1981 .

Γιά τό Συμβουλιο

Ό Πρόεδρος
G. BRAKS


